
Revision to Impeller Assembly
Process Effective August,
2006
To Be Used With Model and IOM Form Number:
NPE – IM013

Disassembly

To remove the impeller, apply localized heat to the impeller hub to a temperature between 302°F – 482°F (150°C - 250°C). Heat Impeller hub for 1-3
minutes. This will decrease the breakloose strength of the Loctite 271 and allow for easy removal.

Assembly

To install impeller clean shaft thoroughly with denatured alcohol let dry. Apply Loctite 7649 primer to shaft, impeller threads and allow 3-5 minutes to dry.
Apply 3 drops of Loctite 271 high strength threadlocker to shaft threads and 2 drops to the impeller threads. Tighten the impeller and jam nut to 144 lb-in or
12 lb-ft. Allow the impeller to cure for 30 minutes before testing or running.

Démontage

Pour retirer la roue, appliquer une chaleur localisée sur le moyeu de la roue à une température entre 150 °C et 250 °C (302 °F et 482 °F). Chauffer le moyeu
de la roue pendant 1 à 3 minutes. Ceci diminuera la force de relâchement du Loctite 271 et permettra de l'enlever facilement.

l’assemblage

Pour installer la roue nettoyer minutieusement l'arbre avec de l'alcool dénaturé et laisser sécher. Appliquer une couche d'apprêt Loctite 7649 sur l'arbre et
les filets de la roue et laissez sécher pendant 3 à 5 minutes. Appliquer trois gouttes d'adhésif frein-filet à dureté élevée Loctite 271 sur les filets de l'arbre et
deux gouttes sur les filets de la roue. Serrer la roue et l’écrou de blocage à 144 lb-po ou 12 lb-pi. Laisser la roue durcir pendant 30 minutes avant de tester
ou de faire fonctionner.

Desmontaje

Para retirar el impulsor, aplique calor localizado al cubo del impulsor a una temperatura de entre 150 °C a 250 °C (302 °F a 482 °F). Caliente el cubo del
impulsor durante 1 a 3 minutos. Esto disminuirá la fuerza de desencadenamiento del Loctite 271 y permitirá una extracción simple.

Conjunto

Para instalar el impulsor, limpie el eje completamente con alcohol desnaturalizado y deje secar. Aplique cebador Loctite 7649 al eje y a las roscas del
impulsor, y deje secar entre 3 y 5 minutos. Aplique tres gotas de fijador de roscas de alto poder Loctite 271 a las roscas del eje y dos gotas en las roscas
del impulsor. Ajuste el impulsor y la contratuerca a 144 libras/pulgadas o 12 libras/pie. Permita que el impulsor se cure durante 30 minutos antes de
probarlo o ponerlo en funcionamiento.
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